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Giris

Tatar sifahi xalq adobiyyat1 niimunalori arasinda gahromanliq dastanlarinin xiisusi
yeri vardir. Qohromanliq dastanlarinda xalqin hayati ilo bagh tarixi hadisalorden, onun
haqQg-adalost vo azadliq ugrunda apardigi miibarizodan bohs edilir. Belo tatar xalq gohra-
manliq dastanlarindan biri do “Edigey” dastanidir. Bu dastan noinki Tatar, digor tiirk
xalqlar1 arasinda da genis yayilmis vo onun otuzdan yuxar1 variantt miioyyon edilmisdir.
Bunlardan ii¢li Krim tatarlarina, ii¢ii Basqirdlara, ikisi Qazaxlara, biri Noqaylara, biri
Ozboklors aiddir. (1, s. 5)

“Edigey” dastan1 yeddi min misradan ibarat olub, tarixi soxs olan Edigey Mirzodon
bohs edildiyi giiman edilir. Bu tarixi soxsin dastan gohromani olmasmin sababi ¢ox gii-
man ki, onun xalq igorisindon ¢ixmis mord, igid insan olmasidir. Lakin, dastanda tarixi
hadisolor oldugu kimi tosvir edilmomis, burada xalqin arzu va istoklorinin naticosi ola-
raq geyri-adi giico, cosarato malik gohroman obrazi taqdim edilmisdir.

“Edigey” dastaninda tosvir edilon hadisolor Idil-Ural, Orta Asya, Simali Qafqaz vo
Krim kimi genis cografi orazini ohato edir. Bu da tobii ki, tiirklorin lap godim ¢aglardan
Uzaq Sorqdon, Sibirdon, Uraldan, Volgaboyundan, Hindistandan, Cindon, Mongolustan-
dan, Pakistandan, ©fqanistandan, Tiirkmonistandan, Orta Asiyadan, Simali vo Canubi
Qafqazdan, Kibrisdan, Iraqdan, Tiirkiyadon, Rumimyadan tutmus, biitiin Balkan yarim-
adasina, Macaristana va digor arazilora qodor yayilmis olmalarimin naticasidir. (2, s. 33)

“Edigey” dastani tiirk xalq dastan ononasinin biitiin linsiirlorino vo motivlorino sa-
hib epik asordir. Bu arasdirmada dastandaki ad vermo motivi vo dastanin mozmunu, tod-
giqat tarixi haqqinda bir az molumat verilocok.

1. Edigey dastaninin mévzusu v tadqigat tarixi

Tiirk xalglarmin ortaq dastanlarindan olan “Edigey” dastant movzusu etibarilo ¢ox
qarisiq qurulusa malikdir. Tosvir edilon hadisolorin tarixi vo sosial hacmi dastani diinyaca
taninmig asarlordon biri halma gotirmisdir. Dastanda vaxtilo diinyanin yarisina sahib
olmaga calisan Qizil Ordanin genislonmok istadiyi zaman tesvir edilmisdir. Bu illords
Qiz1l Ordaya Toxtamis xan xanlq edirdi. Dastanda Toxtamigin xanligin1 miistoqil idare
edo bilmak {iglin Teymur xana qars1 apardig: siyasatindon, miiharibalorinden va biitiin
bu miiharibalords moglub olmasindan vo bu moglubiyyatlorin sonucunda xalga doyon
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ziyandan bezon Edigeyin bas qaldirmasindan, omir Toxtamisla birgo miibarizodon im-
tina edib ona qars1 miibarizoys baslamasindan va onu taxtdan qovmasindan bahs edilir.
Lakin, dastanda no Toxtamis, no do Edigey miisbat vo monfi gohromanlar kimi tosvir
edilmir. Onlarin har ikisi realist vo obyektiv gohromanlar kimi gostarilmisdir.

Dastanda taxta oturan biitiin Qizi1l Orda hokmdarlar1 Cingiz xan soyundan olub
mongollara moxsus adot vo ononolora bagli yasayirlar. Bolko do bunun naticosidir ki,
Edigey Teymur xana qars1 savasa girmokdon imtina edir. Umumiyyatlo, dastanin avva-
linds, Edigey dogulmadan 6nco onun atasi Kutlukaya Toxtamis xanin amri ilo Teymur
xana satqinliqda ittiham olunaraq qatlo yetirilir. Lakin Kutlukayanin gatlo yetirilmasinin
osl sobobi Kutlukayanin {iniiniin, casaratinin onun xanligma kolgo salmasi qorxusu vo
boyin dogrular1 soyloyib onun xanlhiginmi tonqid etmosidir. Buradan da goriiniir ki,
mongqol xanlar1 ils tatar baylori arasinda anlagsmazliq mévcud olmusdur.

Tatar eposu material baximindan olduqca zongindir. Bu baximdan tatar dastanlari-
nin aragdirilmasi1 homiss tiirkologlarm digget morkozinde olmusdur. Lakin, dastanlarin
arasdirilmasi tiirk xalglarinin Sovet imperiyasmin buxovlarindan azad oldugdan sonra
daha da aktuallagir.

Osrlor boyu Tatarlarm va digar tiirk xalglarin tarixini, etnik-milli modeniyyatini,
folklor niimunsalorini unutdurmaga ¢alismislar ki, “Edigey” dastanindan bu yan kegmo-
misdir. Lakin, biitiin bu zorluqlar “Edigey” dastaninin tiirkoloqlar torafindon arasdirma-
sina angol olmamisdir.

Dastana yazili monbolordo XVI osrdon etibaron rast golinmosino baxmayarag,
odobiyyatlarda “Edigey” dastaninin todqiqi XIX asrdon baglayir.

XIX osrin sonlarinda dastanin 15 basqird variant1 geyds alinmisdi. Dastanin daha
dolgun anonoavi poetik formasinda slyazma versiyasi (toxminon 7000 misra) 1762-ci ilo
aiddir. Qeyd edok ki, “Edigey” dastanin miixtalif variantlarinda idigey, idukay, Yedi-
gey, Idige, Izukey, Idiqu vo Idik olaraq adlandirilir. (3, s. 188)

Dastanm ilk Kazan versiyas1 1820-ci ilda rus dilinds “Sibirskiy Vestnik™ do (“Sibir
xobarlori”) Qiriqori Spasskiy torofindon nasr edilmisdir. 1870-ci ildo iso alman osilli rus
tiirkoloq Vasili Radlov torofindon Sibirin Baraba, OMSK Tatarlarinda, Teleiitlordo vo
Krim tiirklorindo mévcud olan variantlari toplanaraq yaziya alinmigdir. 1880-1881-ci il-
lords iso dastanin Noqay versiyast N.Semyanov torofindon yaziya alinir. (1, s. 12)

V.Radlovdan 40-50 il sonra Nimet Hekim vo Hafiz Rahmetullin dastanini arasdir-
mislar. V.Radlovun aragdirmalarindan 70 il sonra iso 1940-ci ilde Tatar Dili, ©dabiyyat1
vo Tarixi Elmi Arasdirmalar Institutundan Sibirs aid elmi arasdirmalar aparmagq iigiin ii¢
tatar alim Hoson Yarmuhammetov, Naimi Isenbet vo S.Omirov sifahi olaraq séylonilon-
lori ol yazisi soklindo goloms almiglar. Lakin Stalinin tozyiqlorine géroe N.Hokimin vo
A.N. Samoylovigin dastani tam halda ¢ap etmok istoklori yarim qalir. (1, s. 25)

Biitiin bu tozyiqlors baxmayaraq, bu illordo tiirk xalglarmmn 6z dillorins, adot-
ononaloring, folklor niimunslorine maraqlari artir. Bu illords bir ¢cox dastanlar arasdirilir,
bazi dastanlarin tosiri ilo pyeslor, romanlar yazilmaga baglayir ki, bu “Edigey” dastanin-
dan da yan kegmir. “Edigey” dastanimnin tosiri ilo N.isenbet torafindon “Idigey” tragedi-
yast golomo alinir. (1, S. 27)

1991-ci ilds ise Edigey dastanmin 600 illiyi miinasibatilo Mahagqalada “Edigey”
dastaninin Nogqay versiyas1 vo “Polovetsskaya Luna” jurnalinin I saymda “Edigey 600
Let” adli iri hocmli maqals ¢ap edilir. 1996-c1 ildo do Almatada “Culim” nasriyyatinda
dastanin Qazan versiyasi toplanib “Edigey Batir” adi altinda ¢ap edilir. (1, s. 34)

Tlrkiyado dastanla tanisliq 6ton asrin ortalarina tosadif etmosino baxmayaraq,
onun tadgiqgat tarixi asrin sonlarindan baglayir. 1957-ci ilds ilk dofo Turkiyado Soadst
Cagatay gonc yaslarinda Ankaraya kogorok maskunlasan qoca bir krimlidan galoms aldigi
“Edigey” dastanmi alman dilino gevirarok yaymlamisdir. Bundan sonra Tiirkiyads bu
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dastana maraq yaranmadi vo asrin sonlarina qadar, demok olar ki, onu, yoni dastani xa-
tirlayan olmadi. (3, s. 188)

Dastan Turkiyads ilk dofs 1998-ci ilda Riistam Sulti tarafindon elmi tadgigata calb
edilmisdir. Onun arasdirdig1 variant tatar folklorcusu, sair Nag1 Isanbetin “Edigey” das-
tan1 tizorinds badii barpa islori gorarok 1940-c1 ildo yaymlatdirdigi nosr idi. Qeyd edak
ki, dastan N.Isanbet torofinden yaymlandiqdan bir ay sonra dévlot qurumlar1 torafindon
monfi qarsilandi. Bundan sonra o, dastani yeni versiya ilo nosr etdirmok istadi, lakin ya-
yina etiraz, ardindan miiharibanin baglanmasi (1941-1945-ci illords Rusiya ilo Almaniya
arasinda baslanan Boyiik Vaton miharibasi) vo daha sonra dastan Uzerino goyulan
qadaga bu yaymi taxirs saldi.

Beloliklo, Sovet ittifaqr Kommunist Partiyas1 Regional komitasi 28 noyabr 1944-
cli ildo dastanla bagli “N.isanbetin qiisurlu nosri” adli hokm ¢ixard1. 1980-ci ildo dastan,
nohayat ki, N.Isanbetin hazirladig1 sonuncu variantda yayinland, lakin burada miiallifin
adina istinad edilmadi. (3, s. 188)

Rustom Sulti bu movzu ilo bagh Fikrat Ttrkmonin rohbarliyi ilo “Edige Destani-
nin Tatar Anlatmalar1 Uzerine Bir inceleme” adl1 dissertasiya isi yazmis, daha sonra bu
is “Edige” adiyla Tiirksoy torafindon nasr edilmisdir. (3, s. 188)

Azarbaycanda “Edigey” dastaninin noqay vo Anadoludan toplanmigs Rumeli vari-
antlart Qumru Sohriyar torafindon torciimo olunaraq 2017-ci ildo Qahromanliq salnamasi
— “Edigey” dastani adi1 altinda “Dado Qorqud” dorgisinds nogr edilmisdir. (4, I, s. 158-
179; 4, 11, s. 160-189)

1. “Edigey” dastaninda adverma motivi

Tirk dastanlarinda erkon tosovviir vo etiqadlarla bagli bir ¢ox motivler miisahido
edilir ki, bunlardan biri do advermo motividir. Tiirk eposu {li¢iin ononavi olan bu motiv
“Edigey” dastaninda da 6ziinii gostorir.

Tiirk xalq gehromanliq dastanlarinda advermodan sonra gohromanin hoyatmin yeni
dovrii baglayir. Belo ki, advermodon sonra gqodim tiirk ellorinde eyni zamanda gohroma-
nin xanlig/baylik zamani da baslamis olur. Bu sobobdondir ki, dastanlarda ¢ox zaman
xanlarin, baylorin 6vladlarmnin ad vermo morasimi tosvir edilir. Ciinki onlar atadan sonra
xalqina, elino, obasima basciliq edocokdir. Buna da Tanrinin rizasi vo gohromanin buna
hazir olmasi lazimdir. Tanrinin rizasi, secilmislik gostoricisi kimi dastanda adi elin agsaqg-
gal, dorvisi vo ya Xizir peygombaor kimi mistik soxslor torafindon verilmaosi ilo ifads edilir.

Belolikla, Tiirk xalq gohromanliq dastanlarinda ad vermo, osason, ii¢ sokildo mii-
sahido edilir.

Bunlar:

1. Elin/obanin mévcud olan adatlorine gora gohromanliq géstorarak niifuzlu soxs
torafindon adinin verilmasi.

2. Usagm dogulmasina sobob olan vo ya usagin dogulmasini tomin edon migaddas
bir soxs torofindon adin verilmasi.

3. Usaq diinyaya golon kimi valideynlori torafindon adinin qoyulmasi.

“Edigey” dastaninda bu sadalanan ad vermo motivinin iki sokli tozahiir edir. Bun-
lardan biri adin xan/bay ata torafindon verilmosi. Masolon, Toxtamis xan qizlarina adi
0zu verlr.

Ulu kizi aya dentk,

Adini koyup Haneke,

Kiiciik kizi giine denk,

Adini koyup Kéneke,

Gonlund o zaman dindirdi. (1, s. 755)
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Eyni zamanda Edigey do ogluna adi 6zii verir. Xan yaninda diinyaya goldiyi tiglin
ona Noradin adni1 verir.

Han yaminda dogdu diye,
Adint Noradin koydurdu. (1, s. 780)

Dastanda digqot ¢okon mogamlardan biri Edigeyin 6z adinin verilmosidir. Onun ad1
Cantimir torofindon verilir. Cantimir alt1 oglu olan, yurdun ori, agsaqqali, atas1 vo piri
hesab olunur.

Toxtamis xan Kutlukayanin 6ldiiriilmasindon sonra soyunun davam etmomaosi tigiin
oglunun da o6ldiiriilmasini omr edir. Bunu duyan Cantimir Toxtamis xandan Kutluka-
yanin ogluna morhomat etmosini istoyir, lakin xan onu dinlomir.

Hey Hanim, benim Hanim,
Kul azsa da bey affeder,
Bey azsa da han affeder,
Atabeyligimin hakkina
Hatasini affet dedi,
Atabeyligimin hakkina
Hatasini aﬁ’etmesen,
Besikte yatan yavrunun

Bir kasik kanindan ge¢ dedi,
Soyundan akan kan kalsin,
Cocuktan elini ¢ek dedi,
Onun kanini geg dedi. (1, s. 375, 380)

Voaziyyati belo géron Cantimir evino gedib altinc1 oglu Kobogili alib Kutlukayanin
oglunun besiyino qoyur, besikdon iso Kutlukayanin oglunu gotiiriib gizlodir. Belsliklo,
Kutlukayanin oglu hoyatda qalir. Vo adi elin agsaqqali, piri vo ataligi olan Cantimir
torafindon verilmis olur.

-Edigimden aldim deyip,
-Edigimden aldigimda

Kimsesiz kaldim deyip,
Adwni koydu Edigey. (1, s. 440, 445)

Lakin Edigey adiyla deyil, Edigeyin yerina 6ldlrilon Cantimirin altinci oglunun
ad1 olan Kobogil adi ilo boyuydr.

Gorunduyd kimi, Edigeyin hayatda galmagi tanrinin buyrugu ilo elin agsaqqal,
piri hesab edilon Cantimir vasitasi ilo tomin edilir vo onun segilmis soxs kimi adi verilo-
rok varligi topluma togdim olunur.

Notica

Comiyyatds 6vlad sahibi olmag hamiso misbat giymatlondirilmis, 6vladsizliq xos
gOrilmomis hotta tonqid edilmisdir. Mosalon, “Kitabi-Dado Qorqud”da 6vladi olmayant
qara ¢adira qoyub qargayirlar.

Ovladin diinyaya golmosi kimi ona ad verilmoasi do ¢ox 6namli bir hadisadir. Das-
tanlarda da bu 6z oksini aydin sokildo tapmusdir. Lakin dastanlarda ad verma daha genis,
daha ulvi mona dasiyir. Cilinki burada bir xalqin, obanin, elin taleyi eyni zamanda muoy-
yan edilir. Belo ki, dastanlarda ad verilon soxs tanri tarafindoan el-oba {i¢giin segilmis xilase-
dici xan/baydir, gohramandir. Bu sobabdon dastanlarin bir coxunda gahromanliq gostarilorak,
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bu missiyan1 yerino yetirmoays hazir oldugunu siibut etdikdon sonra ad gazanilir vo ya
hor hansi mistik gostarici ilo dogulmadan segilmis biri kimi diinyaya galib elin agsaq-
gallar, pirlori, miidrik soxslari vo ya 6z xan/bay atalari vasitasilo adlandirilirlar.

Bohs etdiyimiz “Edigey” dastaninda da qohromanin adi el agsaqqali, piri Cantimir
torafindon verilorok 6z elinin xilasedici kimi segilir. Digor adverms aktlar1 iso xan ata
torafindon icra edilir. Onlarin adimm bu sokildo verilmasi balks do elin taleyindo hor
hans1 bir 6zalliys sahib olmamagqlari ilo baghdir.

Natico etibarilo epik gohromanlar dastan janrinim biitiin xiisusiyyatlorina gors 6zal
soxslordir. Dogumlarindan adlarinin verilmasing, geyimlorindon tutmus miibarizalorine
gadar har bir dastan gohromani dastan ananalarina uygun olaraq tosvir edilir. Bu sobab-
don "Edigey” dastaninda da ad vermo motivini bu ciir gqiymatlondirmak lazimdir.
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N

Pe3zrome
Kana Xa nunnu

Momue umanapeuenus 6 mamapcxKom HApoOOHOM Inoce «Iouzei»

«Qnureiy», OJMH U3 TaTAPCKUX HAPOJHBIX 3MOCOB, COCTOUT U3 CEMHU ThICSY CTUXOB U IIOBECTBYET O
60pp0e Toxtamplim-xaHa ¢ Daureil Bo BpemeHa 3omnoroit Opasl. CymectByet okxono 30 pemaximii 3moca
«Qpaureity, U3 KOTOPHIX IepBas Ka3aHCKas pedaknus OblIa OMyOJMKOBaHA Ha PycCKOM si3bike B 1820 1. B
«Cubupckom BectHuke» ['puropust Cniacckoro. B Oonee no3mHue BpeMeHa ObLIH OITyOIMKOBaHbI Pa3HbIe
BEPCUU Card «DUTesD».

B Typiwu BriepBrie moa pykoBoacTBoM mo3Ta Pycrama Cyntu n @ukpera TiopkMeHa OH Hamucanl
IiccepTanuio mox HasBaHHeM «0030p TaTapCKMX CKa3aHHWI 31oca DAWre», a MO3KEe ATOT TPYA OBLI
OITyOJIMKOBaH N3aTENBCTBOM TIOPKCOM IO Ha3BaHUEM «DJITE».

B Azep0aiimkane Bepcuu Pymenu caru «3mureit», cobpannbie n3 Horast 1 Anaronun, OputH miepe-
Benensl ['ympy Llaxpusipom u omyOnukoBaHs! B xypHaie «eme Toprym.

Kak u MHOrne MOTHBBI, PHHAAIEKALINE TIOPKCKOMY HApOJHOMY I'€pOHMUYECKOMY 3TI0CY, MOTHB
HMMSIHApEeYeHNs TAaKXKe HAXOAUT CBOE OTpakeHHWE B drmoce. LlepeMoHMs MMsSHapeueHus] uMeeT OonbIoe
3Ha4YEHHE y TIOPKCKUX HapomoB. 11 HUX 3TOT Iporiecc 03Haval IMepexo]] 4eIoBeKa OT HEYBEPEHHOCTH K
onpexaeneHHOcTH. [lepexon denoBeka U3 Xaoca B MPOCTPAHCTBO OLICHUBAJICS KaK OOpeTeHHe CeMHOTHIEC-
KOT'O CMBICTIa B COIMAIEHO-MEPAPXUUECKOH CTPYKType. IloToMy 4TO B OBUTMHAX Iepoi MoNydaeT U UMsL, 1
XaHCTBO/BJIaICHUE.

B pesynbTare Bcero 3Toro HeMajgoOBaKHOW ObLIA M JIMYHOCTh YETIOBEKA, MPOU3BOAMBIIETO MMIHA-
pedenue. I1o 3Toi mpuyMHE y APEBHUX TIOPKOB MPEIIOYNTAIN AaBAaTh MMEHA 10 OOTy WiIn H30paHHOMY
6orom Hapony. B momcnamckuii meprHoa MIMEHOBAHUE TAKUX JIMIT OCYIIECTBIISUIOCH CTApIIEM, IAMAHOM, a
TOCTIe UCIIAMCKOM PETTUTHH - TAKUMHE (PUTYpaMu, KaK MIPOPOK, CBSITON, AepBHIL, VXTHAp, TTHp, 11 XU3HUD.

KaHtumup, UM KOTOPOTO CUHMTAETCSI OMHUM W3 TaKMX JIMI, TPEJCTaBIEH B 3M0ce «DIUrei».
Kantumup - yBaxaeMblil cTapeHIiHa IUIEMEHH, THPH, C MIECTHI0 CHIHOBBSMHU.

Kak u npyrue maGioHsl IMEHOBAHUS B 3II0CE OTPAXKACTCs OTEIl, NAIOUINH MMSI CBOEMY PEOCHKY.
ToxTambIlI 1aa UMst CBOUM JT0YEPSIM-IABOWHSIIKAM, & DIUTeH — CBIHY.

Knroueswie cnosa: Tamap, numepamypa, caza, Momus, umeHosanue, Jouzetl
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Summary
Zhala Khalilli

Naming Motif in the Tatar Folk Epic "Edigey™

"Edigey", one of the Tatar folk epics, consists of seven thousand verses. It tells about the struggle
between Tokhtamysh Khan and Edigey during the Golden Horde. There are about 30 versions of the
"Edigey" epic, of which the first Kazan version was published in Russian in 1820 in "Sibirskiy Vestnik"
(News of Siberia) by Grigory Spassky. In later times, different versions of the "Edigey" saga were publis-
hed.

In Turkey, for the first time, under the guidance of the poet Rustam Sulti and Fikret Tiirkmen, he
wrote a dissertation entitled "A Review of the Tatar Narrations of the Edige Epic", and later this work
was published by Turksoy under the name "Edige".

In Azerbaijan, Rumeli versions of the "Edigey" saga collected from Nogai and Anatolia were
translated by Gumru Shahriyar and published in "Dade Gorgud™" magazine.

Like many of the motifs belonging to Turkish folk heroic epics, the motif of naming is also reflec-
ted in the epic. The naming ceremony has a great meaning among the Turkic peoples. For them, this pro-
cess meant the transition of a person from uncertainty to certainty. Man's transition from chaos to space
was evaluated as gaining semiotic meaning in the social-hierarchical structure. Because in the epics, the
hero gets a name as well as a khanate/lordship.

As a result of all this, the identity of the person who performed the naming was also important. For
this reason, in the ancient Turks, it was preferred to give names by the god or by the people chosen by the
god. In the pre-Islamic period, naming such persons was done by the old man, the elder, the shaman, and
after the Islamic religion, it was performed by such figures as the prophet, saint, dervish, Ikhtiyar, pir, and
Khizir.

Djantimir, whose name is considered to be one of such persons, is performed in the "Edigey" epic.
Djantimir is a respected elder of the tribe, with six sons.

In the saga, the father's naming of his child is reflected as another form of naming. Tokhtamysh

gave the name to her twin daughters, and Edigey to her son.

Keywords: Tatar, literature, saga, motive, naming, Edigey

Redaksiya heyatinin tzvi fil.e.d., dos. Rzayev Seyfoddin Giilverdi oglunun roayi asasinda
capa moslohot goriilmiisdiir.
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